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Instrukcja eksploatacji Elektroniczne wagi zawieszane

1 Dane techniczne

KERN CH15K20 | CH50K50 | CH50K100 | CH50K500
Dokfadnosé 209 50g 100g 500g
odczytu

Zakres 15 kg 50kg 50kg 50kg
wazenia

2 Informacje podstawowe

2.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Zakupiona przez Panstwa waga stuzy do okreslania
wartosci wagowej wazonych przedmiotow. Waga jest
przeznaczona do uzycia jako “waga niesamodzielna“, tzn.
wazony towar trzeba manualnie, ostroznie zawiesi¢. Po
osiggnieciu stabilnej wartosci wagowej mozna odczytac
dang warto$¢ wagowa.

2.2 Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie nalezy uzywa¢ wagi do wazenia dynamicznego. Jesli
sg odejmowane albo dodawane mate ilosci wazonego
towaru, z uwagi na istniejgcg w wadze ,kompensacje
stabilnosci“ moga wyswietla¢ sie btedne wyniki wazenia!
(Przyktad: Powolny wyciek ptynéw z jednego pojemnika
zawieszonego na wadze.) Nie pozostawia¢ na wadze na
dtuzszy okres czasu zadnego obcigzenia. Moze to byc¢
przyczyng uszkodzenia mechanizmu pomiarowego. Unikaé
jakichkolwiek uderzen, zwichrzen (skrecania) oraz kotysania
(np. w wyniku krzywego zawieszenia) urzgdzenia.
Koniecznie unika¢ uderzen i przecigzen wagi ponad podane
obcigzenie maksymalne (Max), odliczajac ewent. juz
istniejacy ciezar tary. Mogtoby to by¢ przyczyng
uszkodzenia wagi (niebezpieczenstwo ztamanial).

Uwaga:

e Nalezy sie upewni¢, ze pod waga nie znajduja sie
zadne osoby albo przedmioty, ktore moglyby
ponies¢ obrazenia albo moglyby zosta¢ uszkodzone!

¢ Waga nie nadaje si¢ do wazenia ludzi, nie nalezy jej
uzywac do wazenia niemowlat!

e Waga nie jest zgodna z Ustawa o Wyrobach
Medycznych (MPG).

Nigdy nie uzywac wagi w pomieszczeniach, w ktérych

istnieje ryzyko eksplozji. Niniejsza wersja nie posiada

ochrony przeciwwybuchowej. Zabrania sie przeprowadzania
zmian konstrukcyjnych wagi. Moze to prowadzi¢ do
nieprawidtowych wynikéw wazenia, do powstania wad
technicznych i wad zabezpieczen, jak tez do zniszczenia
wagi. Wage mozna stosowac wytgcznie w przedstawionych
przypadkach.

Zakres uzytkowania i stosowania wagi odbiegajacy od

zakresu okreslonego przez producenta, musi pisemnie

potwierdzi¢ i zezwoli¢ firma KERN.

2.3 Gwarancja

Gwarancja wygasa w przypadku:

e nieprzestrzegania naszych zalecen podanych w
instrukcji eksploatacji

e zastosowania wykraczajgcego poza zakres opisanego
uzytkowania

e wykonanie zmian w urzadzeniu albo otwarcie
przyrzadu, mechaniczne uszkodzenie, uszkodzenie
przez nosniki, srodki, ciecze

e naturalnego zuzycia
nieprawidiowe ustawienie (montaz) albo instalacja
elektryczna

e  przecigzenia mechanizmu pomiarowego
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2.4 Kontrola przyrzadéw mierniczych

W ramach zapewnienia jakosci nalezy kontrolowaé
pomiarowo-techniczne wtasciwosci wagi oraz ewentualnie
istniejgcego odwaznika wzorcowego w regularnych
odstepach czasu. Stosowny odstep czasu miedzy
poszczegdlnymi kontrolami, jak rowniez sposéb i zakres tej
kontroli, musi zdefiniowa¢ uzytkownik wagi. Informacje
dotyczace kontroli przyrzagdéw mierniczych wag jak réwniez
potrzebnych w tym celu odwaznikéw wzorcowych znajdujg
sie na stronie internetowej firmy KERN (www.kern-
sohn.com). KERN w swoim akredytowanym laboratorium
wzorcowania DKD moze szybko i korzystnie cenowo
przeprowadzi¢ kalibracje wag i odwaznikdéw wzorcowych
(odwotujac sie do wzorca narodowego).

3 Podstawowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

‘A Nie nalezy uzywac¢ wagi do transportu obcigzen.
Unikac¢ jakichkolwiek uderzen, zwichrzen (skrecania) oraz
‘A kotysania (np. w wyniku krzywego zawieszenia)
urzadzenia.

‘A Nigdy nie przekraczac podanego

maksymalnego (!!ryzyko ztamania!l).

‘A Stale uwaza¢, aby pod obcigzeniem nie znajdowaty sie
zadne istoty zywe albo przedmioty, ktére mogtyby
ponies¢ szkode.

obcigzenia

‘A Elektroniczne wagi zawieszane serii KERN CH nadajg
sie tylko do uchwycenia reka cztowieka (patrz: ilustracja).
Nie nadajq sie do zawieszenia na hakach technicznych,
jak np. hak zurawia.

3.1 Nalezy przestrzegac wskazéwek zawartych w instrukcji obstugi

Przed uruchomieniem nalezy doktadnie przeczytac niniejszg
instrukcje eksploatacji, nawet wtedy, gdy posiadajg juz
Panstwo doswiadczenie z obstugg wag firmy KERN.

3.2 Skoleni personalu

Urzadzenie mogg obstugiwac i moga dbaé o nie wytacznie
wyszkoleni pracownicy.


http://www.kern-sohn.com/
http://www.kern-sohn.com/

4 Transport i magazynowanie

4.1 Kontrola przy odbiorze

Prosimy natychmiast po dostarczeniu urzgdzenia
skontrolowa¢ opakowanie, jak réwniez w trakcie
rozpakowywania skontrolowa¢ urzadzenie, czy nie ma
widocznych zewnetrznych uszkodzen.

4.2 Opakowanie

Prosimy zachowac¢ oryginalne czesci opakowania w celach
ewentualnego transportu zwrotnego. Do transportu
zwrotnego trzeba uzy¢ tylko oryginalnego opakowania.

5 Rozpakowanie, montaz i uruchomienie

5.1 Miejsce ustawienia, miejsce uzytkowania

Wagi sg tak skonstruowane, ze w normalnych, zwyczajnych

warunkach uzytkowania osigga sie niezawodne wyniki

pomiarowe. Moga Panstwo pracowac dokfadnie i szybko,
pod warunkiem, ze wybiorg Panstwo wilasciwe miejsce
uzycia wagi.

W miejscu uzycia nalezy uwzgledni¢ nastepujace

zalecenia:

e Unika¢ ekstremalnie wysokich temperatur jak rowniez
wahan temperatury, spowodowanych np. ustawieniem
wagi obok ogrzewania albo bezposrednio w zasiegu
dziatania promieni stonecznych;

e Chroni¢ wage przed bezposrednim przeciggiem
spowodowanym otwartymi oknami albo drzwiami;
Unika¢ wstrzasow podczas wazenia;

e Chroni¢ wage przed duzg wilgotnoscia powietrza,
oparami i kurzem;

o Nie wystawia¢ urzadzenia przez dluzszy czas na
dziatanie  duzej  wilgotnosci. Moze  wystgpi¢
niepozadane  obroszenie  (kondensacja  wilgoci
powietrza na urzadzeniu), jesli zimne urzadzenie
zostato umieszczone w relatywnie cieptym otoczeniu.
W takim wypadku nalezy aklimatyzowaé urzadzenie
srednio przez 2 godziny w temperaturze pokojowe;.

e Unika¢ statycznego zatadowywania przedmiotow
wazonych, pojemnikow wagowych oraz ostony przed
wiatrem.

W przypadku wystapienia pol elektromagnetycznych (np.
wywotanych telefonami komodrkowymi albo urzadzeniami
radiowymi),  statycznych  zatadowan, jak réwniez
niestabilnego zasilania sg mozliwe duze odchylenia
wyswietlonych wartosci (zte wyniki pomiarowe). Nalezy
wowczas zmieni¢ miejsce ustawienia wagi.

5.2 Rozpakowanie

Ostroznie  wyjac
plastikowg ostone.

wage z opakowania, usungé

52.2 Zawarte w dostawie

Waga zawieszana
Akumulator
Instrukcja obstugi

5.3 Zasilanie bateryjne i wymiana baterii

Wysungé pokrywe baterii znajdujaca sie na tylnej stronie
wagi w kierunku wskazywanym strzatka. Wiozy¢ baterie
blokowe 9 V. Ponownie wsung¢ pokrywe baterii. Jesli
baterie sg zuzyte, na wyswietlaczu wagi pojawi sie “LO”.
Weisng¢ przycisk ON/OFF/ITARE i natychmiast wymienic
baterie. W celu oszczedzania baterii waga po uptywie 4
minut bez wazenia wylgczy sie. Funkcje Auto Off mozna
dezaktywowac¢ w menu w nastepujacy sposob:

5.4 Menu

= Gdy waga jest wytaczona, wcisnaé¢ przycisk HOLD i
przytrzymac wcisniety.

= Nie puszcza¢ klawisza HOLD. Réwniez wcisng¢
klawisz ON/OFF/TARE i przytrzymac.

= Przytrzymac klawisz ON/OFF/TARE, ale pusci¢ klawisz
HOLD

= Ponownie wcisng¢ klawisz HOLD

= Trzymaé wci$niete obydwa klawisze do momentu, gdy
na wyswietlaczu pojawi sie “tr’

= Pusci¢ obydwa klawisze. Waga znajduje sie w menu.

= Za pomocy klawisza ON/OFF/TARE mozna wybraé
jedna z ponizszych funkcji:

= tr (zero tracking) : ON/OFF
= AF (Auto off): ON/OFF

= ST (powrét do ustawien producenta):
YES/NO

= Klawiszem HOLD potwierdzi¢ wybrang funkcje.

= Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne ustawienie ,,ON*
albo ,,OFF“ wzgl. ,,YES*“ lub ,,NO*“. Za pomocg
przycisku ON/OFF/TARE mozna wybra¢ ,,ON“ albo
»OFF“ wzgl. ,,YES“ lub ,,NO*“. Potwierdzi¢ wybor
klawiszem HOLD. Po uptywie krotkiego czasu waga
automatycznie powrdci do trybu wazenia.

6 Justowanie

Poniewaz warto$¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest
jednakowa w kazdym miejscu ziemi, kazda waga — zgodnie
z podstawowym, stosownym dla tego miejsca fizycznym
prawem wazenia — w miejscu jej ustawienia musi byc¢
dostosowana do panujacego w tym miejscu przyspieszenia
ziemskiego ( tylko wéwczas, jesli waga nie zostata juz
wyregulowana przez producenta stosownie do miejsca jej
ustawienia). Proces justowania nalezy przeprowadzi¢ przy
pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie miejsca
ustawienia wagi, jak réwniez przy wahaniach temperatury
otoczenia. Aby otrzymaé¢ doktadne wyniki pomiarowe,
zaleca sie dodatkowo, periodycznie justowa¢ wage réowniez
w trakcie jej eksploatac;ji.

6.1 Justowanie

Doktadno$¢ wagi mozna o kazdej porze skontrolowac i
ustawi¢ za pomoca odwaznika do justowania.

Postepowanie przy justowaniu:

Uwzgledni¢ stabilne warunki otoczenia. Aby waga osiggneta
stabilnos$é, konieczny jest czas nagrzewania ok. 1 minute.
Woeisngc przycisk UNIT i przytrzymadé, az na wyswietlaczu
pojawi sie na chwile ,CAL “, nastepnie wyswietli sie
doktadna wielko$¢ odwaznika do justowania. Zawiesié¢
odwaznik do justowania, za chwile pojawi sie ,, F*, potem
waga automatycznie sie wytaczy.

W przypadku btedu w justowaniu albo nieprawidtowego
odwaznika do justowania na wyswietlaczu pojawi sie ,, E*.

Zalecany odwaznik do justowania: (nie zatgczony)

CH15K20 |CH50K50 |CH50K100 |CH50K500

10kg (M3) | 20kg (M3) | 20kg (M3) | 20kg (M3)
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7 Obstuga

7.1 Wazenie

e Za pomoca wcisniecia przycisku ,ON/OFF/TARE" waga
zostanie wigczona.
Waga wskazuje ,,0,00".

e Ostroznie zawiesi¢ towar przeznaczony do wazenia.
Jesli wazony towar jest ciezszy niz zakres wazenia, na
wyswietlaczu  pojawi sie ,E“  (=przecigzenie).
Koniecznie unikaC przecigzenia, patrz: rozdziat 2.2
.Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem *.

e Jedenrazowie wcisniecie przycisku ,ON/OFF/TARE®
spowoduje wylgczenie wagi.

7.2 Zmiana jednostek wagowych

Za pomoca klawisza UNIT mozna zmieni¢ wskazanie masy i
wyrazi¢ je w N, |b oraz kg. Znak P oznacza aktywne
ustawienie.

7.3 Tarowanie

o Wigczy¢ wage przyciskiem ON/OFF/TARE i poczekaé
na pojawienie sie wskazania ,0“. Ostroznie zawiesi¢
ciezar tary i wcisngé ponownie klawisz ON/OFF/TARE .

¢ Wskazanie wagi ustawia sie na ,0.00“. Ciezar tary zostat
jednak zapamietany. Teraz mozna ostroznie wiozyé
towar przeznaczony do wazenia do pojemnika tary i
odczyta¢ warto$¢ wagowa.

7.4 Klawisz HOLD / wazenie zwierzat / wazenie wartosci
maksymalnej

Za pomoca klawisza Hold mozna aktywowac¢ rézne funkcje:
Aby wybra¢ i aktywowac te funkcje, prosimy postepowac w
ponizszy sposob:

= Wigczy¢ wage, przytrzymac wcisnigty klawisz HOLD,
az do momentu pojawienia sie na wyswietlaczu ,H x“.
Aktualnie aktywna funkcja wys$wietli sie za pomoca ,H1-
H6", a na wyswietlaczu pojawi sie trojkat.

= W celu wybrania jednej funkcji, nalezy wciska¢ przycisk
ON/OFFI/TARE. Krotkie wcisniecie klawisza HOLD
zapisze w pamieci ustawienie.

7.4.1 Funkcje

Funkcja ,Hold”:

Za pomocg funkgcji ,Hold” na dtuzszy czas mozna zatrzymaé

wartosci wazenia na wyswietlaczu.

Kryteria wigczenia/wytaczenia mozna wybra¢ w zaleznosci

od zakresu zastosowania z 4 mozliwosci (H1-H4).

e Przy ustawieniu ,H1” wartosci wazenia zostajgq
zamrozone po nacisnieciu przycisku HOLD na
5 sekund.

e Przy ustawieniu ,H2” wartosci wazenia zostajg
zamrozone po nacisnieciu przycisku HOLD do

momentu nacisniecia dowolnego przycisku.

e Przy ustawieniu ,H3” wartosci wazenia zostajg
automatycznie zamrozone na 5 sekund.

e Przy ustawieniu,H4” wartosci wazenia zostajg
zamrozone automatycznie do momentu nacisniecia
dowolnego przycisku.

Funkcje ,Hold” ustawia sie w nastepujacy sposob:

e Wigczy¢ wage, naciskajac przycisk ON/OFF/TARE.

e Nacisna¢ i przytrzymac wcisniety przycisk HOLD az na
wyswietlaczu zostanie wyswietlone zgdane ustawienie
(patrz wyzej ,H1-H4")

e Zapisa¢ ustawienie
przycisku HOLD.

poprzez krotkie nacisniecie
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Funkcja wazenia zwierzat:
Funkcja ta nadaje sie do niespokojnych procedur wazenia.
Wynikiem jest wartos¢ $rednia z 16 wartosci wazenia.

Funkcje wazenia zwierzat ustawia sie w nastepujacy
sposob:

o  Wigczy¢ wage, naciskajac przycisk ON/OFF/TARE.

e Nacisnag¢ i przytrzymac wcisniety przycisk HOLD, az na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat ,H x”.

e Naciska¢ przycisk ON/OFF/TARE tak czesto, az na
wyswietlaczu zostanie wyswietlone ustawienie ,H5".

e Zapisa¢ ustawienie poprzez krotkie nacisniecie
przycisku HOLD.

e  Ponownie nacisng¢ przycisk HOLD.

e Po lewej stronie na gérze wyswietlacza zaczyna migac
symbol tréjkata.

e Zawiesi¢ tadunek.

e W czasie migania symbolu tréjkata pobierane sg
wartosci wazenia.

o Nastepnie wyswietlana jest srednia warto$¢ wazenia
z pobranych warto$ci.

Funkcja warto$ci szczytowej:

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie najwyzszej wartosci
obcigzenia (wartosci szczytowej) wazenia.
Czestotliwos$¢ pomiarowa: 200 ms.

Uwaga:
Warto$¢ szczytowa nigdy nie moze obcigza¢ wagi
‘A ponad podane obcigzenie maksymalne
(!Niebezpieczenstwo zerwania!!).
Funkcje wartosci szczytowej ustawia sie w nastepujacy
sposob:

o  Wigczy¢ wage, naciskajac przycisk ON/OFF/TARE.

e Nacisnag¢ i przytrzymac wcisniety przycisk HOLD, az na
wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat ,H x”.

e Naciska¢ przycisk ON/OFF/TARE tak czesto, az na
wyswietlaczu zostanie wyswietlone ustawienie ,H6".

e Zapisa¢ ustawienie poprzez krotkie naci$niecie
przycisku HOLD.

e  Zawiesi¢ tadunek.

e Dziatanie funkcji wartosci szczytowej wskazywane jest
za pomocg symbolu tréjkata u gory, po lewej stronie.

Wartos$¢ ujemna (=) wyswietlana jest zaraz po odcigzeniu
wagi.



8 Konserwacja, Utrzymywanie urzadzenia w dobrym
stanie, Likwidacja

8.1 Czyszczenie

Nie uzywaé zadnych agresywnych $rodkéw czyszczacych

(rozpuszczalnikéw, itp.), lecz szmatke nasaczong tagodnym

tugiem mydlanym. Przypilnowaé, aby do urzadzenia nie

przedostat sie zaden ptyn i powyciera¢ sucha, miekka

szmatka.

8.2 Konserwacja, Utrzymanie w dobrym stanie

Uzytkownik powinien postaraé sie o to, aby nosne
komponenty byly kontrolowane przez specjaliste najpdzniej
w jednorocznych odstepach czasu.

W zaleznosci od warunkéw uzytkowania moze byé
konieczne wykonanie kontroli urzadzenia w krétszych
odstepach czasu, niz jeden rok. Jest tak w przypadku np.
szczegolnie czestego uzytkowania, zwiekszonego zuzycia
albo w przypadku wystapienia koroz;ji.

Tylko wyszkoleni i autoryzowani przez firme KERN technicy
serwisowi mogg otworzy¢ urzadzenie.

Przed otworzeniem odigczy¢ urzadzenie od sieci.

8.3 Utylizacja

Chcac zlikwidowa¢ opakowanie i urzadzenie uzytkownik
musi stosowa¢ sie do obowigzujacych narodowych i
regionalnych przepiséw prawnych.

9 Mata pomoc w przypadku awarii

W przypadku zakitécenia przebiegu programu, nalezy na chwile
wylaczy¢ wage. Proces wazenia trzeba potem zaczaé od
poczatku.

Zaklécenie Mozliwa przyczyna

Nie swieci sie e \Waga nie jest wtaczona.
wskazanie masy.

Baterie sg umieszczone
nieprawidtowo albo sg puste
Nie wiozono baterii.

Wskazanie masy e Przecigg/cyrkulacja powietrza
stale sie zmienia. . . . . .
e Wibracje na zawieszeniu wagi
e Pola elektromagnetyczne/ Ladowanie
statyczne (wybrac inne miejsce
ustawienia/ jesli to mozliwe, wytaczy¢
urzadzenie zaktocajace)

Wynik wazenia o Wskaznik wagi nie jest na zerze.

jest jednoznacznie L .
nieprawidtowy. e Istniejg silne wahania temperatur.

e Pola elektromagnetyczne/ Ladowanie
statyczne (wybrac inne miejsce
ustawienia/ jesli to mozliwe, wytgczyc
urzadzenie zakldcajace)

W przypadku wystgpienia innych komunikatow zaktocen

nalezy wytaczyc¢ i ponownie wigczy¢ wage. Jesli komunikat
btedu zndéw sie pojawi, skontaktowa¢ sie z producentem.
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